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Arrivederci - Ir. Cathy Arata, IENS — Saida da Coordenadora Internacional de SHALOM
“Para tudo ha um momento e um tempo para todo proposito debaixo do céu.” (Eclo 3, 1)

H& um tempo para iniciar um ministério e um tempo para
finalizar um ministério. O tempo chegou para mim. Termino meu
ministério como coordenadora internacional da nossa rede
SHALOM. Isso significa que é um tempo para dar gracas.
Agradecer a Deus pelas gracas recebidas durante estes oito anos e
agradecer a liderangca da congregacdo que confiou em mim, me
encorajou e me apoiou.

E, finalmente, agradecer a vocés minhas irmas e colegas que,
entusiasticamente, se uniram através da nossa rede SHALOM para
ouvir e responder os gritos da terra e seus povos. Trabalhamos juntas pelo cancelamento da divida externa
dos paises mais pobres e para o fim do trafico de seres humanos. Refletimos sobre a Carta da Terra e
tomamos consciéncia a respeito dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio. Crescemos na
compreensdo da histdria do universo e da integridade de toda a criacdo. Rezamos e fizemos passeatas pela
paz. Participamos da marcha mundial contra a fome e fizemos abaixo-assinados contra a pena de morte e
0 aborto. Unimos-nos a outras redes e ONGs na promoc¢éo das mulheres e das meninas em seus inerentes
direitos humanos.

Obrigada por sua participacdo, ndo somente nessas atividades, mas, também, pela sua iniciativa,
criatividade e participacdo nos problemas locais. Obrigada a todas as irmés nos Centros de oracdo pela
Paz, em toda a congregacao. Seu compromisso de rezar pela paz € um sinal de que somos “mulheres de
esperancga que, a cada dia, doam sua vida para tornar presente a unidade para a qual Jesus Cristo foi
enviado.” (Convocadas a Transformacao)

Comeco — Ir. Roxanne Schares, IENS, nova coordenadora Internacional de SHALOM
Comecos sempre trazem béncéos inesperadas e a promessa de nova vida.
Isto € do que estou mais consciente ao me tornar a proxima Coordenadora
Internacional de SHALOM. Vim para Roma para este ministério apds 25
anos na Africa onde trabalhei como professora, diretora das vocagdes e
novicas e depois no trabalho pastoral, educadora e consultora entre o
povo do continente que foram atingidos pelas guerras.

Sem duvida, a Africa e seus povos estdo no meu coracdo, mas estou
pronta para crescer, para aprender e assumir nossa comunidade
internacional toda, a Terra de Deus e seus povos. Sinto-me pequena e um
pouco impressionada por este chamado de ser e tornar-me SHALOM e
acompanhar nossas irmas e todos os que fazem parte de nossa vida nesta mesma jornada.

Estou desafiada pelo significado biblico de SHALOM, que significa a acdo dinamica de restaurar todas as
coisas a sua integridade original de acordo com o projeto de Deus e que se manifesta num harmonioso
relacionamento com Deus, consigo mesmo e com toda a criacdo. Meu desejo profundo e oragéo € ser fiel
a obra de Deus de SHALOM entre nos.

Solidariedade com o Sul do Sudéo - Ir. Cathy Arata

A Unido das/os Superioras/es Gerais em Roma tem respondido ao convite da Conferéncia dos Bispos do
Sul do Sudéo para ajudar a reconstruir o pais e a Igreja, apds 21 anos de guerra civil. Mais de 500
congregacdes, incluindo as IENS, tém respondido com um compromisso, enviando pessoas ou doagdes



financeiras. O projeto tem o objetivo especifico estabelecer um programa de treinamento de professores e
um programa de treinamento na area da saude.

Sud4o é o maior pais da Africa. O Sul do Sud&o é do tamanho da Alemanha e Franca juntas. Somente 7%
dos professores no Sul do Suddo tiveram algum tipo de treinamento. O indice de analfabetismo é quase
85%. Aproximadamente 22% das criancas que freqlientam a escola, 2.3% completam a escola primaria.
H& um médico para cada 100.000 pessoas. Hanseniase, cegueira, polio e maléria estdo alastradas no Sul
do Sud&o, onde ndo mais do que 30 a 40% da populacdo tem acesso ao centro de salde e dos quais,
muitos deles, s6 conseguem chegar depois de muitas horas de caminhada.

Vinte e um membros das congregacdes que participam do projeto estardo prontos para ir ao Sul do Sudao
dentro dos préximos oito meses para iniciar um trabalho de solidariedade com a igreja local. Para mais
informagdes, entre em contato com Cathy Arata: solidarity.southernsudan@yahoo.com

SHALOM no Distrito da Ameérica Latina — Ir. Patricia Ferrick, IENS
O espirito de SHALOM esta vivo e bem entre as irmés do Distrito da America Latina. O relatorio de
SHALOM, na assembléia de junho do Distrito, destacou inimeras atividades.

Porto Rico: Um compromisso e acdo em nome do meio ambiente foram encorajados entre os alunos
através de discussdes sobre o documentéario de AL Gore sobre o aquecimento global. Os alunos da
Academia Perpétuo Socorro foram numa missdo em Honduras. Ir. Socorro Rosario Rodriguez, IENS
participou numa passeata convocada pelos bispos para protestar contra a proposta do novo codigo civil.
Oracdo diéria pela paz e limpeza da paria sdo algumas das atividades da Casa Buen Pastor.

Paraguai: Dia Mundial da Agua, Dia da Terra e do Meio Ambiente foram comemorados com uma
oracao especial. As irmas e os alunos participaram na marcha contra a pobreza e a fome.

Chile: O Dia do Meio Ambiente foi marcado pela oracdo de protecdo da natureza e por uma exposicédo de
desenhos feitos pelas “Criancas Missionérias”. Foi promovida uma campanha contra as praticas de
desastres nas minas do pais.

Peru: H& uma crescente tomada de consciéncia no cuidado com a agua bem como progresso na
campanha para desligar as lampadas, a fim de economizar energia. No norte do Peru houve passeatas
contra o corte de arvores para fazer carvdo. Ir. Regina Palacios, IENS, trabalha para ajudar as mulheres e
as meninas na defesa dos seus direitos, particularmente, os que se referem aos atos de violagéo pessoal e
violéncia.

Honduras: S&o feitas oficinas para ajudar mulheres no que diz respeito aos seus direitos de trabalho.
Irmds e aquelas com quem trabalham participaram na marcha contra a fome em Opalaca. Milhares de
arvores foram plantadas pelas criangas da escola por ocasido do Dia Mundial do Meio Ambiente.

Guatemala: As Irmas escreveram e motivaram outros a escreverem para 0S Seus Senadores e
representantes nos EUA, insistindo na reforma da imigragdo. A marcha contra a fome teve uma énfase
especial dada por Ir. Janet Druffel, IENS - diretora da Radio Quiche. Mais e mais SHALOM esta se
tornando um estilo de vida para as irmas do Distrito e para 0 povo com 0s quais trabalham.

A 60?2 Conferéncia Anual da ONU DPI/ONG - D4 atencdo ao Aguecimento Global
Ir. Ann Scholz, IENS
Irmés Patricia Ferrick (DAL), Barbara Frank (CA), Hanna Mignogno (AM),
Kathleen Storms (MK) e Ann Scholz (representante da ONU) se unirdo a mais de
DPT(& 2000 ONGs e outros parceiros da sociedade civil de 90 paises esperados para
= participar, de 5 a 7 de setembro, da conferéncia organizada pelo Departamento de
" Informacéo Publica (DIP) em colaboragéo com o Comité Executivo da DPI/ONG.
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A 60? Conferéncia Anual focara em planos de acéo relacionados as preocupacgdes crescentes associadas as
mudancas climéaticas. O mundo est4 equipado com um vasto corpo de informacao cientifica bem como
social e politica, todos apontando para a massiva devastacdo da Terra. A conferéncia apontara solucdes,
ajudando os participantes a desenvolverem praticas concretas que podem ser implementadas e partilhadas.
O objetivo desta conferéncia € construir conhecimento sobre as mudancas climaticas e habitos viaveis de
praticas diarias para assegurar um futuro melhor.

A conferéncia também enfatizard a intercomunicagdo entre mudancas climéaticas e Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODMs). Como os organizadores da conferéncia afirmaram: “N&@o havera
melhora sustentavel no meio ambiente sem enfrentar as raizes das causas da pobreza e a necessidade de
educacao béasica”.

As secdes plenarias serdo transmitidas pela http://www.un.org/webcast/ e arquivadas para serem vistas
mais tarde. Verifique o site para maiores detalhes.

Junte-se a delegacao das IENS nas Nac¢6es Unidas

Envolva-se no trabalho das IENS nas Comissdes da ONU/ECOSOC (http://www.un.org/ecosoc/).
Aprenda e ensine a outros sobre o0s assuntos antes das Comissdes e leve esses assuntos para a oragéo. Se
vocé tiver informacdo ou comentarios relacionados a agenda das Comissdes ou gostaria de unir-se a
delegacéo, por favor, entre em contato com Ir. Ann Scholz, IENS: ssndunngo@earthlink.org .

Comissao para 0 Desenvolvimento Social (CDSoc) - de 06 a 15 de fevereiro de 2008. A Comissdo esta
preocupada com problemas relacionados ao bem-estar de todos e a promocdo do centro de
desenvolvimento da pessoa. A 462 Secéo da Comisséo
(http://www.un.org/esa/socdev/csd/csocd2008.htm) focard no emprego e no trabalho decente para todos.

Comissdo sobre o Status das Mulheres (CSM) — de 25 de fevereiro a 07 de marco de 2008.
(http://www.un.org/womenwatch/daw/csw/). A CSM dedica-se a igualdade de género e a promocéo das
mulheres. A 522 Sessdo da CSM colocard seus esforcos para angariar recursos financeiros para a
igualdade de género e na capacitagdo de mulheres. Este ano a delegacdo das IENS incluird jovens
mulheres das nossas faculdades.

Comissdo sobre o Desenvolvimento Sustentavel (CDS) — de 05 a 16 de maio de 2008.
(http://www.un.org/esa/sustdev/index.html). A CDS promove dialogo, elabora op¢des politicas e constroi
parcerias para o desenvolvimento sustentavel com governos e a comunidade internacional.

A CDS -16 (http://www.un.org/esa/sustdev/csd/review.htm) focara na agricultura, desenvolvimento rural,
terra, seca, desertificacio e Africa.

Férum Permanente sobre Problemas Indigenas (FPII) — de 21 de abril a 02 de maio de 2008 —
(http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/index.html). O Férum Permanente é um corpo consultivo para a
ECOSOC com um mandato para discutir os problemas indigenas relacionados ao desenvolvimento
econdmico e social, cultura, meio ambiente, educacdo, saude e direitos humanos. Sua 72 Sessdo
considerara o papel responsavel dos povos indigenas nas mudancas climaticas, na diversidade bio-
cultural, no sustento e na implementacao dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODMs)

Levante-se Grite contra a Pobreza e a favor dos ODMSs, dia 17 de outubro de 2007 — Ir. Ann Scholz,
IENS, Diretora da ONG/ONU

- Una-se a milhdes de pessoas ao redor do mundo e Levante-se e Grite
ST “n “P contra a pobreza e a desigualdade e o cumprimento dos Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio.

No ano 2000, lideres de 189 paises aprovaram os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODMs) - plano global para erradicar a pobreza extrema, garantir os direitos
humanos e estabelecer uma boa governanca até 2015.
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Estamos, em 2007, na metade do tempo para atingir os ODMs. Embora nenhum objetivo seja projetado
para ser alcangado em todas as regides, mas se eles progridem na Africa Sub-Saariana precisa-se apressar
0 global para atingir a meta em 2015. Houve impressionantes indicadores de crescimento desde o ano
2000.

O Relatorio dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio de 2007 afirma que 0 mundo esta no caminho
para atingir o alvo e reduzir a metade a percentagem da populacdo mundial, vivendo com menos de US$
1.00 por dia. As matriculas na escola priméaria aumentaram de 80% em 1990 para 88% em 2005. Na
Africa Sub-Saariana a quantidade de vacinas para sarampo foi de 49% em 2000 para 64 % em 2005. O
nimero de pessoas com tratamento antiretroviral para HIV/AIDS apontou em torno de 50.000 em 2003
para mais de 2 milhdes em dezembro de 2006.

O relatdrio do progresso dos ODMs de 2007 indica que os paises em desenvolvimento estdo levando a
sério as obrigacfes com os ODMs e estdo comecando colher os frutos de seus esforcos. Dado o
significante progresso entre 2000 e 2005, é, especialmente, decepcionante que paises ricos nao estao
conseguindo levar até o fim o acordo dos ODMs.

Este ano junte-se ao crescente movimento de pessoas conclamando os lideres do mundo para agir agora.
No dia 17 de outubro, Levante-se e Grite!

Dia Internacional da Paz — 21 de setembro de 2007.

21 de setembro, Dia Internacional da Paz é observado no mundo como um dia de \

paz e ndo-violéncia. Nos ultimos anos, este dia tornou-se uma importante g A
oportunidade para a Familia Irmas Escolares de Nossa Senhora rezar, ensinar e 0 ,E \
agir pela paz. —=—

Informagbes sobre este dia, incluindo recursos e atividades sugeridas estdo disponiveis no
www.gerhardinger.org . Se for possivel fazer algo para marcar este dia, por favor, escreva-nos. Envie
fotos e uma breve descri¢do de seu evento para ssndunngo@earthlionk.net .
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